N.B. The English text is a translation of the Swedish original and, in case of discrepancies,
the Swedish original shall prevail.

Protokoll fort vid extra
bolagsstimma i Netlight AB,
559331-7034, den 22 juli 2022 i
Stockholm

Minutes kept at the extraordinary
general meeting in Netlight AB,
559331-7034, on 22 July 2022 in
Stockholm

§ 1 Oppnande av stimman / Opening of the meeting

Styrelsens ordforande Erik Froberg forklarade stdimman 6ppnad.
The chairman of the board of directors Erik Froberg declared the meeting opened.

§ 2 Val av ordférande vid stamman / Election of chairman of the
meeting
Beslots att vélja Erik Froberg till ordférande och protokollférare vid stimman.

It was resolved to elect Evik Froberg as chairman of the meeting and keeper of the minutes.

Det antecknades att stimman héllits enligt 20 och 22 §§ lagen (2022:121) om
tillfalliga undantag for att underlétta genomforandet av bolags- och
foreningsstimmor varfor deltagande vid stimman enbart kunnat ske genom
postrostning.

1t was noted that the extraordinary general meeting was held pursuant to Sections 20 and
22 of the Swedish Act (2022:121) on Temporary Exemptions to Facilitate the Execution of
General Meetings in Companies and Associations and that participation at the
extraordinary general meeting only was possible by postal voting.

En sammanstillning av resultatet av de inkomna postrosterna presenterades,

bilaga 1. Antecknades att sammanstéllningen innehaller de uppgifter som bolaget
ska redovisa enligt 26 § i lagen (2022:121) om tillfalliga undantag f6r att underlitta
genomforandet av bolags- och féreningsstimmor.

A summary of the results of the received postal votes was presented, appendix 1. It was also
noted that the summary contains the information that the company is required to present
pursuant to Section 26 of the Swedish Act (2022:121) on Temporary Exemptions to
Facilitate the Execution of General Meetings in Companies and Associations.

Antecknades att ingen aktiedgare angivit i sitt postrostformular att beslut i ndgot
arende pa den i kallelsen foreslagna dagordningen ska ansta till fortsatt
bolagsstimma.

1t was noted that no shareholder had stated in its voting form that the resolution on a
matter included on the proposed agenda set out in the notice of the general meeting should
be postponed to a continued general meeting.
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§ 3 Val av en protokolljusterare / Election of one person to verify the
minutes of the meeting

Gustaf Eriksson valdes att jamte ordféranden justera protokollet samt kontrollera
rostldngden.

Gustaf Eriksson was elected to verify the minutes and the voting list together with the
chairman.

§ 4 Upprattande och godkdnnande av réstlangd / Preparation and
approval of voting register

Beslots att godkénna den till protokollet bilagda forteckningen, bilaga 2, att gilla
som rostlangd vid stimman. Antecknades att 124 018 206 aktier och roster var
foretradda vid stimman.

It was resolved to approve the attached list, appendix 2, as voting list for the meeting. It
was noted that 124,018,206 shares and votes were represented at the meeting.

§ 5 Godkidnnande av dagordning / Approval of agenda

Beslots att godkénna den i kallelsen foreslagna dagordningen.

It was resolved to approve the agenda as proposed in the notice of the meeting.

§ 6 Prévning av om stamman blivit beh6rigen sammankallad /
Determination of whether the meeting had been duly convened
Informerades om att kallelse till stimman skickats per post till bolagets aktiedgare,
och skickats per e-post till de aktiedgare som uppgett sin e-postadress for bolaget,
den 8 juli 2022 samt héllits tillgénglig p& bolagets webbplats sedan den 8 juli 2022.
It was informed that the notice of the meeting had been sent by mail to the shareholders of
the company, and sent by e-mail to shareholders which have provided their e-mail address

to the company, on 8 July 2022 as well as been held available on the company’s website
since 8 July 2022.

Forklarade sig bolagsstimman behdrigen sammankallad.
The meeting declared that it had been duly convened.

§ 7 Beslut om riktad nyemission med bestdmmelse om kvittning /
Resolution on a directed issue of shares against payment by way of
set-off

Beslots, 1 enlighet med styrelsens forslag, om riktad nyemission med bestimmelse
om kvittning.

1t was resolved, in accordance with the board of director’s proposal, on a directed issue
of shares against payment by way of set-off-

Noterades att beslutet fattats med erforderlig majoritet.

It was noted that the resolution was resolved with the required majority
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§ 8 Stammans avslutande / Closing of the meeting

Ordfoéranden konstaterade att samtliga fragor pa dagordningen hade behandlats och
att inget ytterligare drende hade anmalts samt forklarade stimman avslutad.
The chairman noted that all matters on the agenda had been dealt with and that no other

matter had been submitted and declared the meeting closed.

* % %
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Vid protokollet / Keeper of the

minutes:
Erik Froberg Justerat / Verified:
Gustaf Eriksson

Transaktion 09222115557473817309 Signerat EF, GE



Bilaga 1 / Appendix 1

Dagordnings-

Roster / Votes

Aktier / Shares

(% nedan avser andel av innan stamman avgivna rdsterna)
(% below refers to part of cast votes before the meeting)

(% nedan avser andel av de pa stimman féretridda aktierna)

Aktier for vilka roster har avgetts

Andel av det totala antalet aktier i
bolaget som de Avgivna

(% below refers to part of represented shares at the meeting)
P'-'“k_t (antal) ("Avgivna") representerar (%)
Agenda item ) ) ) ) Shares where votes have been cast | (Part of the total amount of shares in
Ja (antal) Ja (%) Nej (antal) Nej (%) Avstér (antal) Ja (antal) Ja (%) Nej (antal) Nej (%) (amount) ("Cast") the company the Given shares
Yes (amount) Yes (%) No (amount) No (%) Abstain(amount) Yes (amount) Yes (%) No (amount) No (%) represent (%)
2 124 018 206,0 100,000% 0,0 0,000% 0,0 124 018 206,0 100,010% 0,0 0,000% 124 018 206 19,572%
3 124 018 206,0 100,000% 0,0 0,000% 0,0 124 018 206,0 100,010% 0,0 0,000% 124 018 206 19,572%
4 124 018 206,0 100,000% 0,0 0,000% 0,0 124 018 206,0 100,010% 0,0 0,000% 124 018 206 19,572%
5 124 018 206,0 100,000% 0,0 0,000% 0,0 124 018 206,0 100,010% 0,0 0,000% 124 018 206 19,572%
6 124 018 206,0 100,000% 0,0 0,000% 0,0 124 018 206,0 100,010% 0,0 0,000% 124 018 206 19,572%
7 124 018 206,0 100,000% 0,0 0,000% 0,0 124 018 206,0 100,010% 0,0 0,000% 124 018 206 19,572%
Begéaran om fortsatt bolagsstimma
Dagordningspunkt Antal aktier Namn




Bilaga 2 — Rostlangd
Appendix 2 - Voting register

Ej publik.
Non-public.



